NUMMER 7 - WORTSCHATZ WIEDERHOLEN A1

Worter aus Modul 9: Das
Fest

Modul 9: Das Fest

5 Ubungen - Dauer: 15 Min.

[ Das Fest ] [ Franzosisch ] Online fecen % Ab’ren\/

LERNZIEL

Ich kann say what will happen and when.

Ich kann say what | did, saw and heard yesterday.

Ich kann tell a short story in the past with times, and ask what
someone did.

Ich kann say what other people did, and say that something is not
true.

Ich kann describe photos of an event and write a postcard about it.

cuire I'embouchure trouver ce soir
backen MundstiUck finden heute Abend
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Worter aus Modul 9: Das Fest KURS A1
\ @ \
oA
crier invité lumiére s'éteindre
schreien Gast Licht ausgehen

sombre queve
dunkel Schwanz
Worter

AUS DER SZENE

cuire

I'’embouchure

trouver

ce soir

crier

lumieére

s'éteindre

sombre
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fantome s'allumer
Gespenst angehen
backen
Mundstuck

Une embouchure ? Qu'est-ce que c'est ?

finden
Et moi, je vais trouver Félix.

heute Abend

Merci, madame Martin. Ce soir, je vais jouer
pour vous.

schreien
Vous avez crié ? Pourquoi ?

Licht

Et quand les lumieres sont revenues, mon
gateau avait disparu.

ausgehen

dunkel

J'étais la. Les lumiéres sont tombées en
panne et c'était trés sombre.
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KURS A1

queue
fantome
s'allumer
piéce
bizarre

le rapport

bruit

tomber

doux

toucher

faux

ligne

difféerent

ronfler

cour

prendre des photos

groupe
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Schwanz
Un fantéme avec une queue ?

Gespenst
Un fantdbme avec une queue ?

angehen
Stick

seltsam

Bizarre. Trés bizarre.

Bericht
Un rapport ? Sur le festival ?

Gerausch

« 20 h 15 : un bruit. Quelque chose est
tombé. »

fallen

Quelque chose est tombé ? Quoi ?

weich

De chaud et de doux ? C'était peut-étre
Félix ?

berUhren

Quelgue chose de chaud et de doux a
touché ma jambe. Dans le noir !

falsch

Zeile
Et ici ? La derniére ligne ?

anders

Je ne dormais pas. J'ai seulement fermé
yeux. C'est différent.

schnarchen
Les dames ne ronflent pas.

Hof

les

Alors ce soir, tout le monde dans la cour !
Nous allons regarder les photos ensemble.

fotografieren

Band

Voila le groupe. Et Julien avec la petite
trompette.
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interrupteur Lichtschalter
Vingt heures quatorze ! Il s'est assis sur
I'interrupteur !

éteindre ausmachen

Alors, c'est Félix qui a éteint les lumiéres !
dent Zahn

sympa schon
Agréable beschreibt einen angenehmen
Ort oder eine angenehme Erfahrung;

sympa bedeutet im Alltag ,nett /
freundlich".

cher lieber; liebe (Briefanrede)
« Chére Anna ! Samedi, il y a eu le festival

de la ville ici. »

voler stehlen

« Les lumiéres se sont éteintes, le chat a
volé une embouchure, et mon collegue a
dansé. »

le timbre Briefmarke
« Demain, je vais acheter un timbre. Salut !

Bien a toi, Lena »
NEUE WORTER

inviteé Gast
Vous étes invitée chez Mme Martin ce soir.

je ne sais pas keine Ahnung
— OU est Félix ? — Je ne sais pas.
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WORTSCHATZ & KOMMUNIKATION

W1) WAS BEDEUTET DAS?

| Was bedeutet das?

1 I'embouchure
A Mundstuck
B Tomate

C ) Rucken

2 cuire
A backen
B Uberall

C  bezahlen

3 trouver
A in
B BUhne

¢ finden
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4 lumiére
A Stockwerk
B Licht

C  aus

5 s'éteindre
A Grolimutter
B leer

C  ausgehen

6 invité
A Gast
B helfen

Cc Student / Studentin
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W2) SATZE AUS DEM MODUL

Ordne die Paare zu.

1) D'accord. Et ou est A ' Einen Kaffee fUr mich, bitte. Und
Felix ? Je dois le sonst nichts.
garder.
2 | Merci. Madame B ,Morgen werde ich eine
Martin, ou est-ce Briefmarke kaufen. Tschuss!
que vous étiez Liebe Griulle, Lena"
pendant le
concert ?
3 Un café pour moi, C ) Ein Bericht? Uber das Fest?

s'il vous plait. Et

rien d'autre.

4 Un rapport ? Sur le D Gut. Und wo ist Félix? Ich muss
festival ? auf ihn aufpassen.

5 « Demain, je vais E  Danke. Frau Martin, wo waren
acheter un timbre. Sie wahrend des Konzerts?

Salut ! Bien a toi,

Lena »
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W3) ERINNERE DICH AN DIE GESPRACHE

| Fulle die Lucken mit den Wortern aus dem Kasten.

| rapport café Merci Et

D'accord. ou est Félix ? Je dois le garder.

Bedeutung: Gut. Und wo ist Félix? Ich muss auf ihn aufpassen.

rapport café Merci Et

Un pour moi, s'il vous plait. Et rien d'autre.

Bedeutung: Einen Kaffee fUr mich, bitte. Und sonst nichts.

rapport Merci Et café

un ? Sur le festival ?

Bedeutung: Ein Bericht? Uber das Fest?
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Et rapport café Merci

. Madame Martin, oU est-ce que vous étiez pendant le

concert ?

Bedeutung: Danke. Frau Martin, wo waren Sie wahrend des

Konzerts?

café rapport Demain Et

Lukas: « , je vais acheter un timbre. Salut ! Bien a toi,

Lukas »

Bedeutung: ,Morgen werde ich eine Briefmarke kaufen. Tschuss!

Liebe Grulle, Lukas"

café rapport Demain Et

Lena: « , je vais acheter un timbre. Salut ! Bien a toi,

Lena »

Bedeutung: ,Morgen werde ich eine Briefmarke kaufen. Tschiss!
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Liebe Griulle, Lena"

W4) VERWENDE DIE SATZE

Wahle die passenden Worter fur die Situation.

1 Gut. Und wo ist Félix? Ich muss auf ihn aufpassen. Du sagst:
A D'accord. Et oU est Félix ? Je dois le garder.

B Un café pour moi, s'il vous plait. Et rien d'autre.

2 Einen Kaffee fir mich, bitte. Und sonst nichts. Du sagst:
A Un rapport ? Sur le festival ?

B Un café pour moi, s'il vous plait. Et rien d'autre.

3 Ein Bericht? Uber das Fest? Du sagst:

A ' Merci. Madame Martin, ou est-ce que vous étiez pendant le

concert ?

B Un rapport ? Sur le festival ?

4 Lukas: Danke. Frau Martin, wo waren Sie wahrend des Konzerts?

Du sagst:

A « Demain, je vais acheter un timbre. Salut ! Bien a toi, Lukas

»

B ' Merci. Madame Martin, ou est-ce que vous étiez pendant le

concert ?
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5 Lena: Danke. Frau Martin, wo waren Sie wahrend des Konzerts?

Du sagst:
A « Demain, je vais acheter un timbre. Salut ! Bien a toi, Lena »

B ) Merci. Madame Martin, ou est-ce que vous étiez pendant le

concert ?

6 Lukas: ,,Morgen werde ich eine Briefmarke kaufen. Tschiiss! Liebe

Grulle, Lukas" Du sagst:

A « Demain, je vais acheter un timbre. Salut ! Bien a toi, Lukas

»

B D'accord. Et oU est Félix ? Je dois le garder.

7 Lena: ,Morgen werde ich eine Briefmarke kaufen. Tschiss! Liebe

Griufle, Lena" Du sagst:
A D'accord. Et ou est Félix ? Je dois le garder.

B « Demain, je vais acheter un timbre. Salut ! Bien a toi, Lena »
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W5) SCHAU! ICH HABE DAS GESPENST GEZEICHNET.

| FUlle die Sprechblasen aus.

| chaud fantdme connais Regarde

Zoé: ! J'ai dessiné le fantdme.

Julien: Un avec une queue ? Et avec une embouchure

dans les dents ?

Zoé: Oui. Il est trés doux et

Julien: Je ce fantome. Il ronfle sur le banc.

Bedeutung: 1. Schau! Ich habe das Gespenst gezeichnet.

2. Ein Geist mit einem Schwanz? Und einem Mundstick zwischen
den Zahnen?

3. Ja. Er ist sehr weich und warm.

4. Ich kenne dieses Gespenst. Es schnarcht auf der Bank.

© 2026 - www.lernlaterne.de 12/12


http://www.lernlaterne.de

